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WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

• Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann der Hersteller nicht für 
Schäden haftbar gemacht werden.

• Wenn das Stromkabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller, 
Kundendienst oder ähnlich qualifizierten Personen ersetzt werden, um 
Gefahren zu vermeiden.

• Verwenden Sie das Gerät niemals, wenn Kabel oder Stecker beschädigt 
sind, oder wenn das Gerät eine Fehlfunktion aufweist, oder auf irgendeine 
Weise beschädigt wurde. Um einer Gefahr vorzubeugen, stellen Sie sicher, 
dass beschädigte Kabel oder Stecker von einem autorisierten Techniker (*) 
ausgetauscht werden. Reparieren Sie das Gerät nicht selbst.

• Bewegen Sie das Gerät niemals, indem Sie am Kabel ziehen, und achten 
Sie darauf, dass das Kabel nicht verwickelt wird.

• Das Gerät muss auf einer ebenen, stabilen Fläche platziert werden.
• Das Gerät darf nicht unbeaufsichtigt bleiben, während es am Netz 

angeschlossen ist.
• Dieses Gerät darf nur für Haushaltszwecke, und für die Anwendung, für 

die es hergestellt wurde, verwendet werden.
• Um Kinder vor den Gefahren eines Elektrogeräts zu schützen, müssen 

Sie darauf achten, dass das Gerät niemals unbeaufsichtigt ist. Aus 
diesem Grund müssen Sie für das Gerät einen Aufbewahrungsort 
auswählen, den Kinder nicht erreichen können. Achten Sie darauf, dass 
das Kabel nicht herunter hängt.

• Um sich vor einem Stromschlag zu schützen, tauchen Sie das Kabel, den 
Stecker oder das Gerät niemals in Wasser oder eine andere Flüssigkeit.

• Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit 
eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten 
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn Sie unter 
Beaufsichtigung oder Anleitung hinsichtlich der sicheren Benutzung des 
Geräts stehen und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder 
dürfen mit dem Gerät nicht spielen. Reinigung und Benutzerwartung  
dürfen von unbeaufsichtigten Kindern nicht durchgeführt werden.

• Schalten Sie das Gerät aus und trennen es von der Stromversorgung, 
bevor Sie Zubehörteile oder bewegliche Teile austauschen.

• Das Gerät immer von der Stromversorgung trennen, wenn es 
unbeaufsichtigt ist und vor der Reinigung.

• Kinder dürfen das Gerät nicht ohne Beaufsichtigung benutzen.

*  Kompetenter, qualifizierter Reparaturzentrum: nach der Verkaufsabteilung des 
Herstellers oder des Importeurs oder jede Person, die qualifiziert, genehmigt und 
kompetent ist, um diese Art von Reparatur durchzuführen, um alle Gefahren 
zu vermeiden. In jedem Falle sollten Sie das Gerät zu diesem Reparaturzentrum 
zurückbringen.

TEILEBESCHREIBUNG

1. Speiseschieber
2. Deckel
3. Entsaftergitter
4. Mittelring
5. Saftausgießer
6. Sperrgriff
7. Basis
8. Geschwindigkeitswahlschalter
9. Fruchtfleischbehälter

VOR DEM ERSTEN VERWENDUNG

• Nehmen Sie das Gerät und das Zubehör aus der Kiste. Entfernen Sie die 
Aufkleber, die Schutzfolie oder Plastik vom Gerät.

• Vor Erstinbetriebnahme des Geräts alle abnehmbaren Teile mit einem 
feuchten Tuch reinigen. Niemals Scheuermittel benutzen.

• Das Gerät immer auf eine ebene und feste Fläche stellen und einen Abstand 
von mindestens 10 cm um das Gerät einhalten. Dieses Gerät ist nicht für den 
Anschluss oder die Verwendung in einem Schrank oder im Freien geeignet.

• Dieses Produkt ist mit einem doppelten Sicherheitssystem ausgestattet 
und kann nicht gestartet werden, bevor alle Teile und Komponenten richtig 
installiert sind.

ANWENDUNG 

• Hinweis: Streng in Übereinstimmung mit der geschätzten Betriebszeit 
benutzen: Saft nicht länger als 1 Minute in Folge pressen und das Gerät 2 
Minuten abkühlen lassen, nach drei Zyklen 15-20 Minuten stoppen. Wenn 
diese Methode angewandt wird, verlängert sich die Lebensdauer.

• Hinweis: Wenn das Produkt während des Betriebs stoppt, was durch den 
Thermoschutz des Motors verursacht werden kann, bitte abschalten, 20-30 
Minuten abkühlen lassen und neu starten.

• Schritt 1: Den Saftausgießer mit der Saftöffnung am Mittelring abgleichen 
und installieren.

• Schritt 2: Den Mittelring auf die Basis setzen.
• Schritt 3: Das Entsaftergitter in den Mittelring einsetzen und richtig am 

Motorrad befestigen. (Vor Inbetriebnahme bitte das Gitter auf Schäden 
überprüfen, bei vorhandenen Schäden bitte die Anwendung stoppen und 
sofort unseren Kundendienst kontaktieren).

• Schritt 4: Die Abdeckung an der Basis in Übereinstimmung mit den 
Aussparungen richtig installieren. 

• Schritt 5: Den Sperrgriff an der Abdeckung einhängen und nach unten 
drücken, bis er mit einem "Klick" einrastet.

• Schritt 6: Den Fruchtfleischbehälter installieren.
• Schritt 7: Einen Saftbecher unter den Ausgießer stellen.
• Schritt 8: Obst und Gemüse waschen, in Stücke schneiden (Kerne, harte 

Samen, dicke Haut oder harte Schale müssen entfernt werden)
• Schritt 9: Das Netzkabel in die Steckdose stecken und den 

Geschwindigkeitswahlschalter auf die gewünschte Position stellen.
• Schritt 10: Die vorbereiteten Obst- und Gemüsestücke vorsichtig mit 

dem Speisedrücker in den Fülltrichter drücken. (Finger oder sonstige 
Gegenstände vom Fülltrichter fernhalten, bitte für die Reinigung oder bei 
vollem Fruchtfleischbehälter oder Saftbecher ausschalten.

Obst auswählen
• Enthalten viel Saft; geeignetes Obst: Ananas, rote Bete, Stangensellerie, 

Apfel, Gurke, Spinat, Melone, Tomate, Mandarine, Orange und Traube, etc.
• Obst und Gemüse mit Schale muss nicht geschält werden, aber für Früchte 

mit dicker Schale, wie z.B. Mandarinorange, Ananas und rohe rote Bete wird 
das Schälen empfohlen. Die Samen der Zitrusfrüchte können einen bitteren 
Geschmack haben und sollten daher entfernt werden.

• Obst, das Stärke enthält, wie z.B. Banane, Papaya, Avocado, Feigen und 
Mango sind für den Entsafter nicht geeignet.

REINIGUNG  UND WARTUNG

• Das Gerät einstecken und einschalten, dann das Gerät mit warmem Wasser 
abspülen.

• Netzstecker ziehen. Mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch die 
Geräteoberfächen abwischen. Wasser oder sonstige Flüssigkeiten dürfen 
nicht in das Gerät eindringen.

• Komponenten, die mit Speisen in Kontakt gekommen sind, können in 
Seifenwasser gereinigt werden.

• Die Komponenten sind nicht spülmaschinenfest. Wenn Sie Hitze oder 
ätzenden Reinigungsmitteln ausgesetzt werden, können Sie sich verformen 
oder verfärben.

UMWELTSCHUTZRICHTLINIEN

Dieses Gerät darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmüll 
entsorgt werden, sondern muss an einer zentralen Sammelstelle 

für das Recycling von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeräten 
abgegeben werden. Dieses Symbol auf dem Gerät, der Bedienungsanweisung 
und der Verpackung lenkt Ihre Aufmerksamkeit auf diesen wichtigen Fakt. 
Das bei diesem Gerät verwendete Material kann recycled werden. Durch das 
Recyclen gebrauchter Haushaltgeräte leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum 
Umweltschutz. Fragen Sie Ihre örtliche Behörde nach Informationen bezüglich 
einer Sammelstelle.
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BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

• Při ignorování bezpečnostních pokynů není výrobce odpovědný za 
případná poškození

• Pokud je přívodní šňůra poškozená, musí být vyměněna výrobcem, 
jeho servisním agentem nebo podobně kvalifikovanou osobou, aby se 
předešlo možným rizikům.

• Nepoužívejte tento spotřebič s poškozeným přívodním kabelem, nebo 
zástrčkou, nebo pokud má spotřebič poruchu či byl nějakým způsobem 
poškozen. Aby se předešlo nebezpečí, ujistěte se, že je poškozený kabel 
či zástrčka vyměněna autorizovaným technikem (*). Neopravujte tento 
spotřebič sami.

• Nikdy spotřebič nepřenášejte tažením za přívodní šňůru a ujistěte se, že 
se kabel nemůže zaseknout.

• Spotřebič musí být umístěn na stabilním a rovném povrchu.
• Nikdy nenechávejte zapnutý spotřebič bez dozoru.
• Tento spotřebič lze použít pouze v domácnosti za účelem, pro který byl 

vyroben.
• Pro ochranu dětí před nebezpečím elektrických spotřebičů prosím 

zajistěte, aby spotřebič nikdy neležel bez dozoru. Proto byste měli 
vyhradit spotřebiči místo, kde na něj děti nemohou dosáhnout. Ujistěte 
se, že kabel není zavěšen směrem dolů.

• Abyste se ochránili před elektrickým výbojem, neponořujte napájecí 
kabel, zástrčku či spotřebič do vody či jiné tekutiny.

• Tento spotřebič mohou používat pouze osoby starší 8 let a lidé se 
sníženými fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi či 
nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dohledem nebo 
dostali instrukce týkající se bezpečného použití přístroje a rozumí 
možným rizikům. Děti si s přístrojem nesmí hrát. Čištění a uživatelská 
údržba nesmí být prováděna dětmi bez dozoru.

• Před výměnou doplňků nebo dotýkání se součástí, které se při provozu 
pohybují, vypněte přístroj a vytáhněte ho ze zásuvky.

• Zařízení vždy vypněte ze zásuvky, když je bez dozoru, i před sestavením, 
rozebráním a čištěním.

• Nikdy nenechávejte děti používat zařízení bez dohledu.

*  Kompetentní kvalifikovaný servisnímu: poprodejní oddělení výrobce, dovozce 
či jakákoliv osoba, jenž je kvalifikována, schválena a kompetentní k provádění 
tohoto druhu oprav, aby se předešlo poškození. V každém případě byste měli 
tento spotřebič vrátit tomuto servisnímu.

POPIS SOUČÁSTÍ 

1. Postrkovač potravin
2. Víko
3. Sítko pro extrakci džusu
4. Centrální kruh
5. Tryska pro odvod džusu
6. Rukojeť se zámkem
7. Základna
8. Volič rychlosti
9. Nádoba na drť

PØED PRVNÍM POUŽITÍM

• Vyjmìte spotøebiè a pøíslušenství z krabice. Odstraòte nálepky, ochrannou 
fólií nebo plasty ze spotøebièe.

• Pøed prvním použitím tohoto spotøebièe otøete všechny odnímatelné 
souèásti vlhkým hadøíkem. Nikdy nepoužívejte brusné èisticí prostøedky.

• Spotøebiè umístìte na rovný a stabilní povrch a zajistìte minimálnì 10 cm 
volného místa v jeho okolí. Tento spotøebiè není vhodný pro umístìní do 
police nebo k venkovnímu používání.

• Tento produkt je vybaven duálním bezpečnostním systémem a nebude 
fungovat, pokud nebudou všechny součásti a komponenty správně 
instalovány.

POUŽITÍ  

• Poznámka: s přístrojem pracujte přísně ve shodě s jmenovitým časem 
provozu: odšťavňujte ne déle než 1 minutu v řadě za sebou a pak ponechte 
přístroj po dobu 2 minut zchladnout, po třech těchto cyklech přístroj 
zastavte na dobu 15ti-20ti minut. Pokud budete takto postupovat, prodlouží 
to servisní život.

• Poznámka: pokud přístroj přestane fungovat, může to být zapříčiněno 
termální pojistkou v motoru. Prosím, vypněte přístroj a po vychladnutí po 
dobu 20 až 30 minut ho restartujte.

• Krok 1. Slícujte trysku na odvod džusu s otvorem pro džus na centrálním 
kruhu a připevněte je.

• Krok 2. Vložte centrální kruh na základnu.
• Krok 3. Vložte sítko pro extrakci džusu na centrální kruh a umístěte ho na 

správné místo na hřídeli motoru. (Před použitím, prosím, prověřte jakoukoliv 
poruchu na sítku a pokud se objeví, přestaňte ho používat a okamžitě 
kontaktujte naše servisní oddělení pro zákazníky.)

• Krok 4. Instalujte horní kryt na základnu a instalujte ho do správné polohy 
podle zářezů.

• Krok 5. Zavěste rukojeť na horní kryt a stlačte ji dolů, dokud neuslyšíte 
zakliknutí.

• Krok 6. Instalujte nádobu na drť.
• Krok 7. Umístěte nádobu na džus pod trysku. 
• Krok 8. Umyjte ovoce a zeleninu, nakrájejte je na kousky (musíte vyjmout 

pecky, tvrdá semena, tuhé součásti nebo slupky)
• Krok 9. Vložte zástrčku do zásuvky a nastavte přepínač rychlosti na žádoucí 

polohu.
• Krok 10. Zatlačujte připravené kousky ovoce a zeleniny jemně do plnící 

trubice za použití postrkovače. (Své prsty i jiné předměty držte, prosím, 
opodál od plnící trubice a přístroj vypněte, pokud je zapotřebí ji vyčistit 
nebo pokud jsou nádoba na drť nebo nádoba na džus plné.)

Výběr ovoce
• Ovoce obsahující mnoho šťávy; vhodné ovoce a zelenina: ananas, červená 

řepa, řapíkatý celer, jablko, okurka, špenát, meloun, rajče, mandarinka, 
pomeranč, grapefruit, atd.

• Ovoce a zelenina se slupkou se většinou nemusí loupat, kromě těch s 
tuhou slupkou, jako je mandarinka, pomeranč, ananas a červená řepa. Tyto 
doporučujeme oloupat. Zrníčka citrusů, která mají hořkou chuť, jež by se 
promítla do džusu, doporučujeme vytáhnout.

• Ovoce obsahující škrob jako je banán, papája, avokádo, fíky a mango nejsou 
vhodné pro vkládání do mixéru, aby se odšťavnily.

ÈIŠTÌNÍ A ÚDRŽBA

• Vložte zástrčku do zásuvky a zapněte přístroj, pak ho omyjte teplou vodou.
• Vytáhněte zástrčku ze zásuvky. Použijte měkkou vlhkou utěrku pro vyčištění 

povrchu přístroje. Nedovolte, aby se do přístroje dostala voda či jiná 
tekutina.

• Součásti přicházející do kontaktu s potravinami lze čistit v mýdlové vodě.
• Součásti nejsou vhodné do myčky na nádobí. Když jsou vystaveny teplu či 

leptavým čističům, mohou ztratit tvar a barvu.

SMĚRNICE PRO OCHRANU ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ

Tento přístroj na konci své životnosti nesmí být odhozen do běžného 
komunálního odpadu, ale musí být odnesen na místo, kde se recyklují 

elektrické přístroje a spotřební elektronika.  Tento symbol na zařízení, v návodu 
k obsluze a na obalu vás na tuto důležitou skutečnost upozorňuje. Materiály 
použité na toto zařízení lze recyklovat.  Recyklací použitých domácích 
spotřebičů významně přispíváte k ochraně našeho životního prostředí. Pro 
informaci ohledně sběrného místa se obraťte na vaše místní úřady.

VAŽNE MJERE SIGURNOSTI

• Proizvođač se ne smatra odgovornim za štetu nastalu zanemarivanjem 
sigurnosnih uputa.

• Ako je kabel napajanja oštećen, mora ga zamijeniti proizvođač, njegov 
servisni predstavnik ili slična kvalificirana osoba kako bi se izbjegle 
opasnosti.

• Uređaj nemojte koristiti ako je oštećen kabel, utikač, nakon kvara ili ako 
je na bilo koji način oštećen. Oštećeni kabel ili utikač mora zamijeniti 
ovlašteni tehničar, kako biste izbjegli opasnost (*). Nemojte sami 
popravljati uređaj.

• Uređaj nikad ne premještajte povlačenjem za kabel i pripazite da se 
kabel ne zapetlja.

• Aparat se uvijek mora postaviti na ravnu i stabilnu površinu.
• Nikad ne koristite uređaj bez nadzora.
• Ovaj uređaj je predviđen samo za kućnu upotrebu i samo u svrhu za 

koju je namijenjen.
• Kako biste zaštitili djecu od opasnosti električnih uređaja, molimo 

pobrinite se da uređaje ne ostavljate bez nadzora. Stoga je potrebno 
pronaći mjesto za spremanje izvan dohvata djece. Pobrinite se da kabel 
ne visi prema dolje.

• Radi zaštite od električnog udara, nemojte uranjati kabel, utikač ili 
uređaj u vodu ili bilo koju drugu tekućinu.

• Ovaj uređaj smiju koristiti djeca starosti 8 godina i više i osobe 
smanjenih fizičkih, osjetnih ili mentalnih sposobnosti ili s nedostatkom 
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su upućene u pogledu 
upotrebe uređaja na siguran način i razumiju postojeće opasnosti. 
Djeca se ne smiju igrati s uređajem. Djeca ne smiju obavljati čišćenje i 
održavanje korisnika bez nadzora.

• Prije zamjene dodataka ili pristupanja dijelovima koji se pri upotrebi 
gibaju isključite uređaj i iskopčajte ga iz napajanja.

• Uređaj uvijek iskopčajte iz napajanja ako ostaje bez nadzora i prije 
sastavljanja, rastavljanja ili čišćenja.

• Ne dozvolite djeci da koriste uređaj bez nadzora.

*  Kvalificirani popravak: servisni odjel proizvođača ili uvoznika ili bilo koja osoba 
koja je kvalificirana, ovlaštena i stručna za izvođenje ove vrste popravka, kako bi 
se izbjegle sve opasnosti. U svakom slučaju uređaj se mora odnijeti popravak.

OPIS DIJELOVA 

1. Gurač hrane
2. Poklopac
3. Mreža za ekstrakciju soka
4. Centralni prsten
5. Otvor za istjecanje soka
6. Ručka za blokadu
7. Baza
8. Regulator brzine
9. Spremnik za pulpu

PRIJE PRVE UPORABE

• Uređaj i pribor izvadite iz kutije. Uklonite naljepnice, zaštitnu foliju ili 
plastiku iz uređaja.

• Prije prve uporabe uređaja obrišite sve uklonjive dijelove vlažnom krpom. 
Nemojte rabiti abrazivna sredstva.

• Stavite uređaj na ravnu stabilnu površinu i osigurajte minimalno 10 cm 
slobodnog prostora oko uređaja. Ovaj uređaj nije prikladan za instalaciju na 
ormariću ni za vanjsku upotrebu.

• Ovaj proizvod opremljen je dvostrukim sigurnosnim sustavom i neće se 
pokrenuti prije nego što se svi dijelovi i komponente pravilno ugrade.

UPOTREBA 

• Napomena: Koristite ga striktno u skladu navedenim vremenom rada: 
cijeđenje soka ne dulje od 1 minute neprekidno i pustite uređaj da se ohladi 
2 minute, isključite ga na 15-20 minuta nakon tri ovakva ciklusa. Usvojena 
metoda će produljiti vijek trajanja.

• Napomena: Ako proizvod prestane raditi dok se upotrebljava, što može biti 
uzrokovano toplinskom zaštitom motora, molimo da ga isključite i ponovno 
pokrenete nakon što se hladio 20-30 minuta.

• 1. Korak Poravnajte otvor za istjecanje soka s izlazom soka centralnog 
prstena i ugradite ih.

• 2. Korak Postavite centralni prsten na bazu.
• 3. Korak Mrežu za ekstrakciju soka postavite u centralni prsten, i provjerite 

da je na pravom mjestu kotača motora. (Prije upotrebe, molimo provjerite 
ima li kakvih oštećenja na mreži, ako ih ima, nemojte je više koristiti i odmah 
kontaktirajte naš odjel servisa za kupce).

• 4. Korak Ugradite glavni poklopac na bazu i ugradite je na pravo mjesto u 
skladu s utorima. 

• 5. Korak Zakačite ručku za blokadu na glavni poklopac i pritisnite je dolje 
dok se ne čuje "klik".

• 6. Korak Ugradite spremnik za pulpu.
• 7. Korak Šalicu za sok postavite ispod otvora za istjecanje.
• 8. Korak Operite voće i povrće, izrežite na komade (jezgru, tvrdo sjemenje, 

debelu koru i tvrdu ljusku je potrebno ukloniti) 
• 9. Korak Kabel napajanja ukopčajte u utičnicu i postavite prekidač brzine u 

željeni položaj.
• 10. Korak Pripremljene komade voća i povrća lagano gurnite u cijev za 

umetanje koristeći gurač hrane. 
 (Prste ili druge predmete držite dalje od cijevi za umetanje, molimo 
isključite za čišćenje ili ako su spremnik za pulpu ili šalica za sok puni.)

Odabir voća
• Sadrži mnogo soka; pogodno voće uključuje: ananas, cikla, lišće celera, 

jabuka, krastavac, špinat, lubenica, rajčica, mandarina i grejp itd.
• Voće i povrće s tankom korom nije potrebno oguliti ali se za ono s debelom 

korom kao što su mandarine, ananas i sirova cikla preporuča guljenje. 
Koštice citrusnog voća, koje mogu uzrokovati gorki okus soka, potrebno je 
ukloniti.

• Voće koje sadrži sjemenke kao što su banana, papaja, avokado, smokve i 
mango nije pogodno za stavljanje u sokovnik radi pripreme soka.

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE

• Uređaj ukopčajte i uključite ga, zatim ga isperite toplom vodom.
• Iskopčajte uređaj. Koristite mekanu, lagano navlaženu krpu za brisanje 

površina uređaja. Ne dozvolite da voda ili bilo kakve druge tekućine dospiju 
u uređaj.

• Komponente koje dolaze u dodir s hranom mogu se očistiti u vodi sa 
sapunicom.

• Komponente nisu pogodne za čišćenje u perilici posuđa. Ako se izlože 
toplini ili agresivnim sredstvima za čišćenje mogu se deformirati ili izgubiti 
boju.

SMJERNICE O ZAŠTITI OKOLIŠA

Nemojte odlagati ovaj proizvod s uobièajenim kuænim otpadom. 
Predajte ga na prikupljalištu za recikliranje elektriènih i elektronièkih 

ureðaja. Ovaj znak na aparatu, upute za rukovanje i ambalaža vas upozoravaju 
na ovu važnu èinjenicu. Materijali od kojih je ovaj aparat izraðen se mogu 
reciklirati. Recikliranjem rabljenih kuæanskih aparata uèinit æete znaèajni 
doprinos zaštiti okoliša. Od lokalnih vlasti zatražite informacije o toèkama za 
prikupljanje otpada radi recikliranja.

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA

• Producent nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z 
niestosowania się do instrukcji dotyczących bezpieczeństwa.

• Jeśli przewód zasilania jest uszkodzony należy go wymienić u 
producenta, przedstawiciela serwisu lub wykwalifikowaną osobę w celu 
uniknięcia zagrożenia.

• Urządzenia nie należy używać, jeśli kabel lub wtyczka są uszkodzone 
albo gdy urządzenie działa wadliwie lub zostało w jakikolwiek sposób 
uszkodzone. Aby uniknąć zagrożenia, uszkodzony kabel lub wtyczkę 
powinien wymienić upoważniony technik(*). Urządzenia tego nie 
należy naprawiać samodzielnie.

• Urządzenia nie należy nigdy przenosić, ciągnąc za kabel, a także należy 
uważać, aby kabel się nie zaplątał.

• Urządzenie należy umieszczać na stabilnej i poziomej powierzchni.
• Nigdy nie należy zostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru.
• Urządzenie to może być używane wyłącznie do celów domowych i 

tylko zgodnie z przeznaczeniem.
• Aby chronić dzieci przed zagrożeniami wynikającymi z użytkowania 

urządzeń elektrycznych, nie należy nigdy pozostawiać tego rodzaju 
urządzeń bez nadzoru. Dlatego też należy wybrać takie miejsce 
przechowywania tego urządzenia, z którego dzieci nie będą mogły go 
wyjąć. Należy uważać, aby kabel nie zwisał.

• Aby chronić siebie przed porażeniem prądem, nie należy zanurzać 
kabla, wtyczki ani urządzenia w wodzie ani żadnym innym płynie.

• Urządzenie to może być używane przez dzieci w wieku lat 8 lub starsze, 
osoby z obniżoną sprawnością fizyczną, zmysłową lub umysłową, osoby 
z brakiem doświadczenia i wiedzy, jeśli są one nadzorowane lub gdy je 
poinstruowano jak korzystać z tego urządzenia w bezpieczny sposób, 
i gdy zdają sobie sprawę z istniejących niebezpieczeństw. Dzieci nie 
powinny bawić się tym urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie 
powinny być wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

• Wyłącz urządzenie i wyciągnij wtyczkę z kontaktu przed zmianą 
końcówek lub zbliżeniem się do części ruchomych.

• Zawsze odłącz urządzenie od prądu gdy pozostawiasz je bez nadzoru, 
przed montażem, demontażem lub czyszczeniem.

• Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z urządzenia bez nadzoru.

*  Kompetentny i wykwalifikowany naprawa: dział posprzedażny producenta, 
importer lub inna osoba, która jest wykwalifikowana, zatwierdzona i kompetentna 
do wykonywania tego rodzaju napraw; korzystanie z usług tych osób ma na 
celu uniknięcie wszelkich zagrożeń. W każdym wymagającym tego przypadku 
urządzenie należy przekazać jednemu z wymienionych powyżej elektryków.

OPIS CZĘŚCI

1. Siatka do wyciskania soku
2. Centralny pierścień
3. Dysza wylotowa soku
4. Uchwyt blokujący
5. Podstawa
6. Przełącznik prędkości
7. Zbiornik na miąższ
8. Przełącznik prędkości
9. Zbiornik na miąższ

PEZRD PIERWSZE UŻYTKOWANIE 

• Urządzenie i akcesoria należy wyjąć z pudełka. Z urządzenia należy usunąć 
naklejki, folię ochronną lub elementy plastikowe.

• Przed pierwszym użyciem urządzenia należy wytrzeć wszystkie wyjmowane 
części wilgotną szmatką. Nigdy nie należy używać szorstkich środków 
czyszczących.

• Umieścić urządzenie na stabilnej, płaskiej powierzchni i zapewnić 
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokół urządzenia. Urządzenie nie jest 
odpowiednie do instalacji w szafce lub do wykorzystania na zewnątrz. 

• Produkt wyposażony jest w podwójny system bezpieczeństwa i nie 
zacznie pracy, dopóki nie zainstalujemy prawidłowo wszystkich części oraz 
komponentu.

UŻYTKOWANIE
 
• Uwaga: Działać ściśle według oszacowanego czasu pracy: wyciskać sok nie 

dłużej niż przez 1 minutę i poczekać następnie 2 minuty na wystygnięcie 
urządzenia, zatrzymać na 15-20 minut po trzech cyklach. Zastosowanie 
takiej metody przedłuża żywotność urządzenia.

• Uwaga: Jeśli produkt zatrzyma się podczas pracy, co może być wywołane 
przez zabezpieczenie kontroli termicznej silniczka, prosimy wyłączyć 
zasilanie i uruchomić ponownie po wystygnięciu po 20-30 minutach.

• Krok 1. Dopasować dyszę wylotową soku z wylotem soku na pierścieniu 
centralnym i zainstalować je.

• Krok 2. Umieścić centralny pierścień na podstawie.
• Krok 3. Umieścić siatkę do wyciskania soku na pierścieniu centralnym 

i potwierdzić na odpowiednim miejscu kółka silnika. (przed użyciem 
sprawdzić siatkę pod kątem uszkodzeń i jeśli są, nie używać urządzenia i 
skontaktować się bezzwłocznie z naszym działem serwisu).

• Krok 4. Zainstalować pokrywę głowicy na podstawie;i zainstalować ją 
prawidłowo według ułożenia karbów. 

• Krok 5. Zamocować uchwyt blokujący na pokrywie głowicy i docisnąć ten 
uchwyt, aż usłyszymy "kliknięcie".

• Krok 6. Zainstalować zbiornik na miąższ.
• Krok 7. Umieścić pojemnik na sok pod dyszą wylotową.
• Krok 8. Umyć owoce i warzywa, pokroić na kawałki (należy usunąć jądro, 

twarde pestki, grubą skórę lub twardą skorupkę) 
• Krok 9. Włożyć wtyczkę kabla zasilania do gniazdka i ustawić selektor 

prędkości w wybranej pozycji.
• Krok 10. Włożyć przygotowane kawałki owoców i warzyw delikatnie do rury 

podajnika z pomocą popychacza do jedzenia. 
 (Trzymać palce i inne obiekty z dala od rury, odłączyć od zasilania w celu 
czyszczenia lub jeśli zbiornik na miąższ lub pojemnik na sok są pełne.)

Wybór owoców
• Zawierające dużo soku odpowiednie owoce to: ananas, burak, łodyga selera, 

jabłko, ogórek, szpinak, melon, pomidor, mandarynka oraz winogron, itp.
• Owoców i warzyw z cieńką skórą nie trzeba obierać, tylko te z grubą skórą, 

takie jak mandarynka, ananas i surowy burak należy obierać. Należy usunąć 
pestki owoców cytrusowych, które mogą powodować gorycz w smaku.

• Owoce zawierające skrobię, takie jak banan, papaja, avokado, figi i mango nie są 
odpowiednie do wyciskania skoku w urządzeniu do przetwarzania żywności.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

• Włączyć wtyczkę urządzenia do sieci, włączyć je, potem opłukać urządzenie 
ciepłą wodą.

• Odłączyć urządzenie. Za pomocą miękkiej, delikatnie wilgotnej szmatki 
wytrzeć powierzchnie urządzenia. Nie dopuszczać, aby woda czy inna ciecz 
dostały się do urządzenia.

• Elementy stykające się bezpośrednio z żywnością można myć w wodzie z 
dodatkiem środka myjącego.

• Elementy wyposażenia nie nadają się do mycia w zmywarce do mycia 
naczyń. Wystawione na ciepło czy działanie żrących środków czyszczących 
mogą ulec deformacji lub odbarwieniu.

WYTYCZNE W ZAKRESIE OCHRONY ŚRODOWISKA

Po zakończeniu okresu żywotności urządzenia tego nie należy wyrzucać 
wraz z odpadami domowymi; urządzenie to powinno zostać zutylizowane 

w centralnym punkcie recyklingu domowych urządzeń elektrycznych i 
elektronicznych.  Symbol ten znajdujący się na urządzeniu, w instrukcji obsługi i na 
opakowaniu zwraca uwagę na tę ważną kwestię. Materiały, z których wytworzono 
to urządzenie, nadają się do przetworzenia. Recykling zużytych urządzeń 
gospodarstwa domowego jest znaczącym wkładem użytkownika w ochronę 
środowiska. W celu uzyskania informacji dotyczących punktów zbiórki należy 
skontaktować się z przedstawicielem władz lokalnych.

RO Instrucțiuni de utilizare

INSTRUCŢIUNI IMPORTANTE PENTRU PROTECŢIE

• Producãtorul nu este responsabil pentru eventualele pagube în cazul în 
care sunt ignorate mãsurile de siguranțã. 

• În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie înlocuit 
de către producător, de către agentul de service al acestuia sau de 
persoane cu calificare similară, pentru evitarea oricărui risc.

• Nu folosiþi aparatul dacã are cablul sau ºtecãrul avariat, dacã prezintã 
defecþiuni, sau dacã a suferit avarii de orice fel.  Cablul de alimentare 
sau ºtecãrul defecte trebuie înlocuite de un tehnician autorizat, pentru 
evitarea oricãror riscuri (*). Nu reparaþi singur aparatul.

• Nu deplasați aparatul prin tragerea cablului și asigurați-vã ca acesta nu 
se încurcã.

• Aparatul trebuie aºezat pe o suprafaþã orizontalã ºi stabilã.
• Nu folosiþi niciodatã aparatul fãrã supraveghere.
• Acest aparat trebuie folosit doar în scopuri casnice și doar pentru scopul 

pentru care a fost produs.
• Pentru protejarea copiilor de pericolul aparatelor electrice, vã rugãm sa 

va asigurați cã nu lãsați niciodatã aparatele nesupravegheate. De aceea 
trebuie sã alegeți un loc de depozitare pentru aparat la care copiii nu 
pot ajunge.  Cablul nu trebuie sa atârne.

• Pentru protecþia împotriva electrocutãrii, nu scufundaþi cablul, ºtecãrul 
sau aparatul în apã sau alte lichide. 

• Acest aparat poate fi utilizat de către copiii de 8 ani şi peste şi de 
către persoane care au capacităţi fizice, senzoriale sau mintale 
reduse sau care nu au experienţa şi cunoştinţele necesare, dacă sunt 
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea în siguranţă a 
aparatului şi dacă înţeleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie să se 
joace cu acest aparat. Curăţarea şi întreţinerea de către utilizator nu vor 
fi făcute de copii nesupravegheaţi.

• Opriţi aparatul şi scoateţi-l din priză înainte să îi schimbaţi accesoriile 
sau să atingeţi piesele care se mişcă în timpul funcţionării.

• Scoateţi întotdeauna aparatul din priză când îl lăsaţi nesupravegheat şi 
înainte de asamblare, dezasamblare sau curăţare.

• Nu lăsaţi copiii să folosească aparatul nesupravegheaţi.

*  Reparator autorizat: departamentul de garanție al producãtorului sau 
importatorului sau oricare altã persoanã calificatã, autorizatã și competentã 
pentru a face astfel de reparații pentru evitarea riscurilor.  În orice situație, 
trebuie sã returnați aparatul reparator.

DESCRIEREA PIESELOR

1. Accesoriu împingere
2. Capac
3. Sită extragere suc
4. Inel central
5. Duză curgere suc
6. Mâner blocare
7. Baza
8. Selector viteză 
9. Recipient pulpă

ÎNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

• Scoateţi din cutie aparatul şi accesoriile. Înlăturaţi etichetele, folia 
protectoare sau plasticul de pe aparat.

• Înainte de a utiliza aparatul pentru prima dată, ştergeţi toate piesele 
demontabile cu o cârpă umedă. Nu folosiţi niciodată produse abrazive.

• Amplasaţi aparatul pe o suprafaţă dreaptă şi stabilă şi asiguraţi un spaţiu 
liber de 10 cm. în jurul aparatului. Acest aparat nu este potrivit a se instala în 
dulap şi nici a se folosi afară.

• Acest produs este echipat cu sistem de siguranţă dublu şi nu va începe să 
funcţioneze înainte ca toate piesele şi componentele să fie instalate corect.

UTILIZAREA

• Reţineţi: Utilizaţi aparatul strict atâta timp cât este indicat. stoarceţi suc nu 
mai mult de 1 minut, repetat, şi lăsaţi aparatul să se răcească 2 minute; după 
trei astfel de cicluri, opriţi-l 15-20 de minute. Metoda adoptată îi va prelungi 
durata de viaţă.

• Reţineţi: Dacă aparatul se opreşte în timp ce îl utilizaţi, posibil din cauza 
protecţiei termice a motorului, deconectaţi-l şi reporniţi-l după ce se răceşte 
20-30 de minute.

• Pasul 1. Aliniaţi duza de curgere a sucului cu fanta de evacuare a sucului din 
inelul central şi instalaţi-le.

• Pasul 2. Aşezaţi inelul central pe bază.
• Pasul 3. Aşezaţi sita de extragere a sucului în inelul central şi fixaţi-o în 

locaşul corespunzător, pe roata pusă în mişcare de motor. (Înainte de 
utilizare, verificaţi ca sita să nu fie deteriorată; dacă este, nu o mai folosiţi şi 
contactaţi imediat departamentul nostru de service.)

• Pasul 4. Instalaţi carcasa de deasupra pe bază şi fixaţi-o cu ajutorul 
crestăturilor. 

• Pasul 5. Agăţaţi mânerul de blocare de carcasa de deasupra şi apăsaţi-l până 
auziţi un clic.

• Pasul 6. Instalaţi recipientul pentru pulpă.
• Pasul 7. Aşezaţi o cană pentru suc sub duza de curgere.
• Pasul 8. Spălaţi fructele şi legumele, tăiaţi-le bucăţi (sâmburele, seminţele 

tari sau coaja groasă se îndepărtează). 
• Pasul 9. Introduceţi cablul de alimentare în priză şi fixaţi selectorul de viteză 

în poziţia dorită.
• Pasul 10. Împingeţi bucăţile de fructe şi legume astfel pregătite în tubul de 

umplere, cu ajutorul accesoriului de împingere. 
 (Nu introduceţi degetele sau alte obiecte în tubul de umplere; deconectaţi 
aparatul pentru a îl curăţa sau dacă recipientul pentru pulpă ori cana pentru 
suc sunt pline.)

Alegerea fructelor
• Fructe care conţin mult suc; printre cele recomandate sunt: ananas, sfeclă 

roşie, tije de ţelină, mere, castraveţi, spanac, pepene, roşii, mandarine, 
portocale, struguri etc.

• Fructele şi legumele cu coajă subţire nu necesită decojire, dar cele cu coajă 
groasă, ca mandarinele, ananasul şi sfecla roşie crudă se recomandă să 
fie decojite. Seminţele de citrice, care pot da un gust amar sucului, se vor 
îndepărta.

• Fructele care conţin amidon, cum sunt bananele, papaya, avocado, 
smochinele şi mango, nu sunt adecvate pentru stoarcere în acest aparat.

CURĂŢARE ŞI ÎNTREŢINERE

• Conectaţi aparatul la priză, porniţi-l şi clătiţi-l trecând prin el apă caldă.
• Scoateţi aparatul din priză. Utilizaţi o cârpă moale şi uşor umezită pentru 

a şterge suprafeţele aparatului. Aveţi grijă ca în interiorul aparatului să nu 
pătrundă apă sau alt lichid.

• Componentele care vin în contact cu alimentele pot fi curăţate cu apă şi 
detergent de vase.

• Componentele nu se pot spăla în maşina de spălat vase. Dacă sunt expuse 
la temperaturi mari sau produse de curăţare caustice, se pot deforma sau 
decolora.

INDICAŢII PENTRU PROTECŢIA MEDIULUI

Acest aparat nu trebuie depozitat în gunoiul menajer la finalul duratei 
sale de funcţionare, ci trebuie dus la un punct central de reciclare a 

aparaturii casnice electrice şi electronice. Acest lucru important este semnalat 
de acest simbol de pe aparat, de manualul utilizatorului și de ambalaj. Acest 
simbol de pe aparat, de pe manualul de instrucþiuni ºi de pe ambalaj vã 
atenþioneazã asupra acestui element important. Materialele utilizate la acest 
aparat se pot recicla. Prin reciclarea aparatelor casnice, vã aduceþi contribuþia 
la protejarea mediului înconjurãtor. Solicitaþi autoritãþilor locale informaþii cu 
privire la punctele de colectare.
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BG Инструкция за употребаSK Návod na použitie

ВАЖНИ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ И СЪВЕТИ

• Пренебрегването на инструкциите за безопасност води до това, че 
производителят не може да бъде държан отговорен, за каквито и да 
е щети.

• Ако захранващият кабел е повреден, трябва да бъде подменен от 
производителя, неговия агент по сервизното обслужване, или от 
лице с подобна квалификация, за да се избегне всякаква опасност.

• Не използвайте уреда ако щепсела и захранващия кабел са повредени, 
или ако уреда не функционира правилно, или пък е бил повреден, по 
какъвто и да било начин. За да се предпазите от всякакви опасности, 
при повреда на захранващия кабел или щепсела, тези части трябва да 
се ремонтират и подменят само от оправомощен електротехник (*). 
Никога не ремонтирайте този уред сами.

• Никога не премествайте уреда чрез теглене на захранващия кабел и 
внимавайте кабелът да не се заплита.

• Уредът трябва да се поставя на стабилна, хоризонтална повърхност.
• Никога не оставяте уреда да работи без надзор.
• Настоящият уред трябва да се използва единствено за домакински 

цели и за целите, за които е предназначен.
• За да предпазите децата, от всякакви опасности свързани с 

електрическите устройства, моля никога не оставяйте уреда без 
надзор. по същата причина, изберете място за съхранение на уреда 
недостъпно за деца. Уверете се, че кабелът на уреда не виси надолу.

• За да се предпазите от електрически удар, никога не потапяйте 
кабела, щепсела или уреда във вода или друга течност. 

• Уредът може да се използва от деца под 8 годишна възраст и от лица с 
ограничени физически, сензорни и умствени възможности, или такива 
без достатъчно опит и познания, само ако това става под нечий надзор 
или след инструктаж относно безопасната употреба на уреда и след 
като са разбрали опасностите свързани с това. Децата не трябва да си 
играят с уреда. Почистването и поддръжката на уреда не трябва да се 
извършват от деца, освен ако са под надзора на възрастен.

• Изключете уреда и го изключете от електрозахранването преди да 
пристъпите към смяна на принадлежностите или да пипате части, 
които се движат по време на работа на уреда.

• Винаги изключвайте уреда от електрическата мрежа, ако ще го 
оставите без надзор, преди сглобяването, разглобяването или 
почистването му.

• Не разрешавайте на деца да ползват уреда без надзор.

*  Компетентен квалифициран възстановяване: Това са лицата от отдел 
„Следпродажбено обслужване” на производителя, или всяко друго лице, 
което притежава квалификация и е одобрено и компетентно да извършва 
този вид ремонти с оглед избягването на всякакви опасности. Във всички 
случаи вие трябва да предадете настоящия уред на такъв възстановяване.

ОПИСАНИЕ НА ЧАСТИТЕ

1. Приспособление за натискане на хранителните съставки
2. Капак
3. Мрежа за изстискване на сока
4. Централен пръстен
5. Чучур за изтичане на сока
6. Заключваща дръжка
7. Стойка-основа
8. Селектор за скоростта
9. Резервоар за събиране на пулпа (изстисканата маса)

ПРЕДИ ПЪРВА УПОТРЕБА

• Извадете уреда и принадлежностите към него от кутията. Отстранете 
стикерите, предпазното фолио или пластмаса от уреда. 

• Преди първа употреба на уреда, почистете всички свалящи се части с 
влажна кърпа. Никога не използвайте абразивни принадлежности.

• Поставете уреда на стабилна плоска повърхност като оставите около 
него свободно пространство от 10 см. Този уред не е подходящ за 
монтиране в шкаф или за употреба на открито.

• Този уред е оборудван с двойна система за сигурност и не може да се 
задейства преди всички детайли и компоненти да бъдат инсталирани 
правилно.

УПОТРЕБА

• Забележка: Използвайте уреда при стриктно съблюдаване на 
номиналните работни времена: изстискване на сок - не повече от 1 
минута последователно с оставяне на уреда да изстине за период от 2 
минути, спрете работа за 15 - 20 минути след три подобни цикъла. Този 
възприет метод на работа ще удължи експлоатационния живот на уреда.

• Забележка: Ако по време на работа уредът внезапно спре, това може 
да се дължи на задействането на системата за термичен контрол на 
електромотора. Ако това стане, моля изключете от електрическата мрежа 
и пуснете отново в действие след период за охлаждане от 15 - 20 минути.

• Стъпка № 1: Подравнете чучура за изтичане на сока с изхода за сока на 
централния пръстен и ги монтирайте.

• Стъпка № 2: Поставете централния пръстен върху тялото.
• Стъпка № 3: Поставете мрежата за изцеждане на сока в централния пръстен 

и се уверете, че е правилно позиционирана на колелото на мотора. )Преди 
употреба, моля проверете дали няма някакви повреди по мрежата и ако 
констатирате такива, прекратете употребата на уреда и влезте незабавно 
във връзка с нашия отдел за сервизно обслужване на клиентите.

• Стъпка № 4: Монтирайте капака на главата върху тялото като е 
позиционирате правилно, както позволяват водачите.

• Стъпка № 5: Закачете заключващата дръжка на капака на главата и я 
натиснете надолу, докато се чуе прещракване.

• Стъпка № 6: Монтирайте контейнера за пулпа.
• Стъпка № 7: Поставете чаша за сок под чучура за оттичане на сока.
• Стъпка № 8: Измийте плодовете и зеленчуците, нарежете ги на парчета 

(ядките, твърдите семена, дебелата кожа или твърда черупка трябва да 
бъдат отстранени).

• Стъпка № 9: Включете захранващия кабел в електрически контакт и 
поставете селектора за скоростите на желаната от вас позиция.

• Стъпка № 10: Натискайте подготвените плодове и зеленчуци внимателно 
в подаващата съставките тръба като използвате приспособлението за 
натискане на хранителните съставка. 
(Дръжте пръстите си или други предмети далеч от подаващата 
съставките тръба. Моля изключете уреда за да почистите, или ако 
контейнера за пулпа или чашата за сок са се напълнили.)

Подбор на плодовете
• Съдържащите много сок и подходящи плодове и зеленчуци: ананас, 

цвекло, целина, ябълка, краставица, спанак, пъпеш, домат, мандарина, 
портокал, грозде и др.

• Плодовете и зеленчуците с тънка кожица не е необходимо да се белят, 
но тези с дебела кора, като мандарините, портокалите, ананасите и 
суровото цвекло се препоръчва да се белят. Семките на цитрусовите 
плодове, които придават горчив вкус трябва да се отстраняват.

• Плодовете съдържащи скорбяла като бананите, папая, авокадо, смокиня 
и манго не са подходящи за обработка в уреда за правене на сок.

ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА

• Включете уреда в електрическата мрежа, включете го и го изплакнете с 
топла вода.

• Изключете уреда от електрическата мрежа. С помощта на мека, леко 
навлажнена кърпа избършете външните повърхности на уреда. При 
това внимавайте в уреда да не попадне вода или друга някаква течност.

• Компонентите, които влизат в  контакт с плодовете могат да се измият в 
сапунена вода.

• Компонентите не са подходящи за миене в съдомиялна машина. Ако 
бъдат изложени на топлина или разяждащи почистващи препарати, те 
може да променят цвета и формата си.

УКАЗАНИЯ ЗА ОПАЗВАНЕ НА ОКОЛНАТА СРЕДА

В края на полезния си живот, този уред не трябва да се изхвърля 
заедно с останалия боклук от домакинството. Той трябва да се 
предаде в централизиран пункт за преработка на електрически и 

електронни домашни уреди. Този символ поставен на уреда, на наръчника 
с инструкциите и на опаковката има за цел да ви обърне внимание на 
този важен въпрос. Материалите използвани при изработката на този 
уред могат да бъдат рециклирани. С рециклирането на използваните 
домакински уреди, вие допринасяте значително за опазването на 
околната среда. Обърнете се към местните власти за информация относно 
центровете за събиране на такива уреди.

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

• V prípade ignorovania bezpečnostných pokynov výrobca nie je 
zodpovedný za prípadné poškodenie.

• V prípade, že je poškodený napájací kábel, musí ho vymeniť výrobca, 
jeho servisný technik alebo podobné kvalifikované osoby, aby sa 
predišlo akémukoľvek nebezpečenstvu.

• Toto zariadenie nepoužívajte s poškodeným prívodným káblom 
alebo zástrčkou, alebo pokiaľ má zariadenie poruchu či bolo nejakým 
spôsobom poškodené. Aby sa predišlo nebezpečenstvu, uistite sa, že je 
poškodený kábel či zástrčka vymenená autorizovaným technikom (*). 
Toto zariadenie neopravujte svojpomocne.

• Nikdy spotrebič neprenášejte ťahaním za kábel a uistite sa, že sa kábel 
nemôže zaseknúť.

• Zariadenie musí byť umiestnené na stabilnom a rovnom povrchu.
• Nikdy nenechávajte zariadenie zapnuté bez dozoru.
• Toto zariadenie sa môže používať iba v domácnosti za účelom, na ktorý 

bolo vyrobené.
• Kvôli ochrane detí pred nebezpečenstvom spôsobeným elektrickými 

zariadeniami, prosím, zaistite, aby zariadenie nikdy nezostalo bez dozoru. 
V dôsledku toho je zariadeniu potrebné vyhradiť miesto, kde naň deti 
nemôžu dočiahnuť. Uistite sa, že kábel nie je zavesený smerom dolu.

• Aby ste sa ochránili pred elektrickým výbojom, neponárajte napájací 
kábel, zástrčku alebo spotrebič do vody alebo inej tekutiny.

• Tento spotrebič nesmú používať deti. Držte spotrebič a šnúru mimo 
dosahu detí.

• Spotrebiče môžu obsluhovať osoby so zníženými telesnými, zmyslovými 
alebo mentálnymi schopnosťami alebo nedostatkom skúseností, ak sa 
im poskytol dohľad alebo inštrukcie týkajúce sa používania spotrebiča 
bezpečným spôsobom a porozumeli príslušným nebezpečenstvám.

• Deti sa nesmú hrať so spotrebičom.
• Vypnite zariadenie a odpojte ho z prívodu el. energie pred výmenou 

príslušenstva a súčiastok.
• Nepoužívajte spotrebič, ak je poškodené otáčajúce sa sitko.
• Ak spotrebič ponecháte bez dozoru a pred montážou, demontážou 

alebo čistením ho vždy odpojte od elektrickej siete.
• Nedovoľte deťom, aby sa so spotrebičom hrali bez dozoru.

*  Kompetentný kvalifikovaný servis: popredajné oddelenie výrobcu, dovozcu 
či akákoľvek osoba, ktorá je kvalifikovaná, schválená a kompetentná k 
vykonávaniu tohto druhu opráv, aby sa predišlo poškodeniu. V každom prípade 
by ste mali tento spotrebič vrátiť tomuto servisu.

POPIS SÚČASTÍ

1. Tlačný nadstavec
2. Veko
3. Odšťavovací filter
4. Centrálny krúžok
5. Výpust šťavy
6. Zaisťovacia rukoväť
7. Podstavec
8. Regulátor rýchlosti
9. Nádoba na dužinu

PRED PRVÝM POUŽITÍM

• Zariadenie a príslušenstvo vyberte z obalu. Zo zariadenia odstráňte nálepky, 
ochrannú fóliu alebo plastové vrecko.

• Pred prvým použitím zariadenia utrite všetky vyberateľné diely vlhkou 
handričkou. Nikdy nepoužívajte drsné čistiace prostriedky.

• Zariadenie umiestnite na rovnú stabilnú plochu, pričom dbajte na to, aby 
okolo zariadenia zostal voľný priestor minimálne 10 cm. Toto zariadenie sa 
nesmie inštalovať do skrinky ani sa nesmie používať v exteriéri.

• Tento výrobok je vybavený dvojitým bezpečnostným systémom a nezapne 
sa skôr, ako budú správne zmontované všetky časti a komponenty.

• Deklarovaná hodnota emisie hluku tohto spotrebiča je 85 dB(A), čo 
predstavuje hladinu A akustického výkonu vzhľadomna referenčný 
akustický výkon 1 pW.

POUŽÍVANIE

• Poznámka: Smie sa používať iba počas stanovenej menovitej prevádzkovej 
doby: odšťavovač nepoužívajte kontinuálne dlhšie ako 1 minútu a po 
uplynutí tejto doby ho nechajte 2 minúty chladnúť, po treťom cykle 
zariadenie vypnite na 15 - 20 minút. Týmto spôsobom sa predĺži životnosť 
zariadenia.

• Poznámka: Ak sa zariadenie vypne počas prevádzky, k čomu môže dôjsť 
v prípade zapnutia tepelnej ochrany motora, zariadenie vypnite a znova 
zapnite až po vychladnutí (20 - 30 minút).

• Krok 1. Zarovnajte výpust šťavy s vypúšťacím otvorom na centrálnom krúžku 
a namontujte ich.

• Krok 2. Centrálny krúžok položte na podstavec.
• Krok 3. Odšťavovací filter položte na centrálny krúžok a zatlačte na miesto 

na blok motora. (Pred použitím skontrolujte, či filter nie je poškodený a v 
prípade poškodenia ho nepoužívajte a okamžite kontaktujte oddelenie 
zákazníckej podpory).

• Krok 4. Vrchný kryt položte na podstavec a založte ho správne na miesto 
(musí zapadnúť do zárezov). 

• Krok 5. Zaisťovaciu rukoväť zaistite na vrchný kryt a zatlačte ju dole, kým 
nezačujete cvaknutie.

• Krok 6. Vložte nádobu na dužinu.
• Krok 7. Pohár na šťavu podložte pod výpust.
• Krok 8. Ovocie a zeleninu umyte, pokrájajte na kúsky (odstráňte kôstky, tvrdé 

semená, hrubé šupy a tvrdé škrupiny).
• Krok 9. Napájací kábel zastrčte do zásuvky a regulátor rýchlosti nastavte do 

požadovanej polohy.
• Krok 10. Tlačným nadstavcom pomaly zatláčajte pripravené kúsky ovocia a 

zeleniny do plniaceho otvoru.  
(Do otvoru nevkladajte prsty ani iné predmety a ak chcete zariadenie očistiť 
alebo ak je plná nádoba na dužinu alebo pohár na šťavu, zariadenie vypnite).

Výber ovocia
• Vhodné ovocie, ktoré obsahuje dostatok šťavy: ananás, červená repa, 

stonkový zeler, jablko, uhorka, špenát, melón, paradajka, mandarínka, 
pomaranč a grep.

• Ovocie a zeleninu s tenkou šupkou nie je potrebné šúpať, ale tie s hrubou 
šupkou, ako napríklad mandarínky, pomaranče, ananás a surovú červenú 
repu, sa odporúča šúpať. Kôstky citrusových plodov, ktoré by mohli dodať 
šťave horkú chuť, je potrebné odstrániť.

• Ovocie s obsahom škrobu, ako napríklad banán, papája, avokádo, figy a 
mango, nie sú vhodné na odšťavovanie.

ČISTENIE A ÚDRŽBA

• Zariadenie zapojte do siete, zapnite a vypláchnite horúcou vodou.
• Zariadenie odpojte z elektrickej siete. Povrch zariadenia utrite jemnou a 

mierne vlhkou handričkou. Dbajte na to, aby sa do zariadenia nedostala 
voda ani žiadna iná kvapalina.

• Súčasti a komponenty, ktoré prišli do kontaktu s jedlom a potravinami sa 
dajú vyčistiť v teplej vode s prídavkom saponátu. Po vyčistení ich dôkladne 
opláchnite čistou vodou.

• Súčasti a komponenty nie sú vhodné na čistenie v umývačke riadu. Ak sú 
vystavené žiaru a ohrevu alebo leptavým čistiacim prostriedkom, môžu sa 
zdeformovať alebo pokriviť alebo zmeniť farbu.

SMERNICE O OCHRANE ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA

Toto zariadenie sa na konci životnosti nesmie likvidovať s bežným 
komunálnym odpadom, ale musí sa zaniesť na miesto, kde sa recyklujú 

elektrické zariadenia a spotrebná elektronika. Tento symbol na zariadení, v 
návode na obsluhu a na obale vás na túto dôležitú skutočnosť upozorňuje. 
Materiály použité na toto zariadenie je možné recyklovať. Recykláciou 
použitých domácich spotrebičov významne prispievate k ochrane životného 
prostredia. Informácie o zbernom mieste vám poskytnú miestne úrady.

Булстат: 
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